
1° CONDUTTORE - 1st DRIVER

COGNOME Surname NOME Name

VIA Street CAP CITTA' ZIP City  

NAZIONALITA' Country TEAM

TELEFONO Phone  E-MAIL

PATENTE Driving License  LICENZA ACI-CSAI

COD. FISC.

2° CONDUTTORE - 2nd DRIVER

COGNOME Surname NOME Name

VIA Street CAP CITTA' ZIP City  

NAZIONALITA' Country TEAM

TELEFONO Phone  E-MAIL

PATENTE Driving License  LICENZA ACI-CSAI

COD. FISC.

VETTURA - CAR
Vi preghiamo di inviarci una fotografia del veicolo e, per le auto storiche, una copia del HTP o della Fiche

Please Send us a 

MARCA Brand MODELLO Model

ANNO Year

FICHES FIA/CSAI FIVA Id. Card

Omologazione ASI TARGA Plate

ASSICURAZIONE Assurance POLIZZA Policy   

SCUDERIA - TEAM
Licenza CSAI

Auto Storiche - 9. Mendola Mendel History

Iscrizione entro il 31/05/2015
Enrollment by 31/05/2015

Raggruppamento

Numero di gara



AUTO STORICHE:

La vettura deve essere munita di uno dei seguenti documenti 
sportivi in corso di validità:

- fiche ACI-CSAI Regolarità Auto Storiche
- HTP FIA (Historic Technical Passport FIA)
- HTP CSAI (Historic Technical Passport CSAI)
- certificate di omologazione o d´identità ASI
- certificato d´iscrizione al Registro Storico Nazionale AAVS

Le vetture con equipaggi stranieri e sprovviste dei documenti 
elencati, possono essere ammesse con una dichiarazione di 
conformità alle norme sportive rilasciata dai concorrenti agli 
Organizzatori e da questi controfirmata.

CLASSIC CARS:

The car must be fitted with one of the updated following 
documents:

- fiche ACI-CSAI Classic Cars’ uniformity
- HTP FIA (Historic Technical Passport FIA)
- HTP CSAI (Historic Technical Passport CSAI)
- certificate of “uniformità or ASI identity”
- certificate of “enrolment to the official national historical
registry AAVS”

Cars with foreign crews and devoid of the listed documents 
may be admitted with a declaration of compliance issued by 
the competitors and countersigned by the organisers.

QUOTA DI PARTECIPAZIONE € 450,00- COMPRENDENTE 
TASSA DI ISCRIZIONE ED OSPITALITÀ 
(PERNOTTAMENTO SABATO 06/06 PER DUE PERSONE IN 
CAMERA DOPPIA C/O FOUR POINTS BY SHERATON 
BOLZANO-BOZEN, PRIMA COLAZIONE, UTILIZZO ZONA 
BENESSERE, PARCHEGGIO AUTO CUSTODITO, CENA 
SABATO 06/06 C/O FOUR POINTS BY SHERATON 
BOLZANO-BOZEN.

 VIENE RESTITUITA SOLTANTO NEL CASO DI NON 
ACCETTAZIONE DELL’ISCRIZIONE O DI ANNULLAMENTO 
DELLA MANIFESTAZIONE.
L’ACCETTAZIONE DELLE ISCRIZIONI È AD 
INSINDACABILE GIUDIZIO DEGLI ORGANIZZATORI.

In caso di necessità possiamo prenotare per i partecipanti o 
per i loro accompagnatori i pernottamenti da venerdì 05 a 
lunedì 08/06 alle seguenti tariffe: € 70,00- a persona per notte 
in doppia, colazione e utilizzo della zona benessere inclusi; € 
30,00- a notte supplemento doppia uso singola; € 10,00- a 
notte per utilizzo parcheggio coperto e custodito. Per gli 
accompagnatori: € 40,00- a testa per la cena di sabato 06.

BANCA:
CASSA DI RISPARMIO – FIL. PIAZZA WALTHER - BOLZANO
IBAN IT46P0604511601000005004905 - BIC CRBZIT2B001

PREGO INVIARE IL MODULO E  AD UNO DEI SEGUENTI 
RECAPITI:
- SCUDERIA DOLOMITI - Via Rosmini, 44 - 39100 Bolzano
- info@scuderiadolomiti.com
- Fax. +39 0471 250806

Il sottoscritto concorrente dichiara per sé e per i propri 
Conduttori di conoscere il codice Sportivo Internazionale, il 
Regolamento Nazionale (e le sue Norme Supplementari) e il 
regolamento particolare di gara, di accettarli senza riserve e di 
uniformarsi a tutte le prescrizioni in essi contenute.

PARTECIPATION FEE € 450,00- INCLUDING ENROLMENT 
AND HOSPITALITY (OVERNIGHT STAY ON SATURDAY 
06/06 FOR TWO PEOPLE IN DOUBLE ROOM AT THE 
FOUR POINTS BY SHERATON HOTEL BOLZANO, 
BREAKFAST, USE OF THE WELLNESS AREA, GUARDED 
CAR PARK, DINNER ON SATURDAY 06/06 AT FOUR 
POINTS BY SHERATON HOTEL BOLZANO.

REGISTRATION FEE WILL ONLY BE RETURNED IN CASE 
OF NON ACCEPTANCE OF THE REGISTRATION OR 
CANCELLATION OF THE EVENT.
ACCEPTANCE OF ENTRIES IS AT SOLE DISCRETION OF 
THE ORGANISERS.

If needed booking for participants and their partners can be 
extended from Friday 05 till Mon 08/06 at the following rates: 
€ 70,00- per person in double room, including breakfast and 
use of the wellness area; € 30,00- per night supplement for 
double room for single use; € 10,00- per night for using 
secured and covered parking. For the accompanying persons: 
€ 40,00- per person for dinner on Saturday 06.

BANK:
CASSA DI RISPARMIO – FIL. PIAZZA WALTHER - BOLZANO
IBAN IT46P0604511601000005004905 - BIC CRBZIT2B001

PLEASE SEND THE FORM AND RECEIPT OF PAYMENT TO 
ONE OF THE FOLLOWING ADDRESSES:
- SCUDERIA DOLOMITI - Via Rosmini, 44 - 39100 Bolzano
- info@scuderiadolomiti.com
- Fax. +39 0471 250806

The undersigned competitor declares for themselves and for 
their drivers to meet the international sporting code, the 
National Regulation (and its Supplemental Rules) and the 
supplementary regulations of the race, and to accept them 
without reservations.

Luogo e data Place and date

FIRMA 1° CONDUTTORE - 1st DRIVER SIGNATURE FIRMA 2° CONDUTTORE - 2nd DRIVER SIGNATURE

In relazione ai rapporti relativi alla partecipazione alla gara di cui 
trattasi, i sottoscritti concorrente e conduttori prendono atto che i dati 
personali contenuti nella presente domanda d’iscrizione saranno trattati 
per il perseguimento delle finalità della gara. Autorizzano pertanto 
l’Organizzatore, ai sensi della Legge 675/96, a trattare, comunicare e 
diffondere tali dati, dichiarando di essere a conoscenza dei diritti 
riconosciuti dall’art. 13 della legge richiamata.

In relation to the reports concerning the participation in the race, the  
undersigned competitor and drivers take note that the personal data 
contained in this application will be processed for the pursuit of the 
aims of the race.
Therefore, the Organizer shall deal with, communicate and diffuse such 
data in accordance with law 675/96 by declaring the awareness of 
rights as envisaged by art. 13 of the law invoked.

FIRMA 1° CONDUTTORE - 1st DRIVER SIGNATURE FIRMA 2° CONDUTTORE - 2nd DRIVER SIGNATURE


